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CHO-K1 suspension adapted

603486

VISPARIGA INFORMACIJA

Apraksts

CHO-K1 Sanas ir apakslinija, kas atvasinata no CHO Sunu linijas, kura sakotnéji tika izveidota pagajusa gadsimta 50. gadu sakuma no Kinas
kamija olnicas. CHO-K1 Sunas plasi izmanto terapeitisko monoklonalo antivielu un citu biofarmaceitisko preparatu razoSana. To plasais
pielietojums biofarmaceitisko proteinu un vakcinu razo$ana ir saistits ar to eikariotisko dabu, kas lauj pareizi salocities, montéties un veikt
post-translacijas modifikacijas, pieméram, glikoziléSanu, kas ietekmé sarazoto proteinu stabilitati, efektivitati un drosibu.

Rekombinantu olbaltumvielu razoSanas joma CHO-K1 Sdnu liniju izmanto, lai ekspresétu plasu olbaltumvielu klastu, tostarp monoklonalas
antivielas, augSanas faktorus, citokinus un fermentus. Sos protelnus izmanto terapeitiskas arstésanas, diagnostikas testos un vakcinu
preparatos.

CHO-K1 Sanam piemit spécigs augSanas atrums, un tas ir pielagojamas dazadiem kultivéSanas apstakliem, tostarp suspensijas un
adherentam kultGram, tapéc tas ir |oti vértigas liela méroga bioprodukcijas procesos. Tam piemit augsta limena genétiska stabilitate, un tas
izmanto stabilu Sanu Iniju izstradei, jo tas spéj efektivi amplificét un ekspresét eksogénus, kas ir |oti svarigi, lai iegtu lielu daudzumu
rekombinantu proteinu.

CHO-K1 Kinas kamja $nas var viegli transficét ar dazadiem vektoriem génu ekspresijai, atvieglojot génu redigésanu vai izslegsanu. St
elastiba lauj pétniekiem CHO-K1 saimnieka Stnas ieviest konkrétus génus, apklusinat génus vai pat veikt mérktiecigu génu redigésanu,
izmantojot tadas tehnologijas ka CRISPR-Cas9.

Nosléguma jasecina, ka Kinas kamja CHO-K1 Stnas un CHO Sanas ir izSkiroSas biotehnologiskajos pétijumos un biofarmaceitisko preparatu
razoSana, piedavajot daudzpusigu platformu génu funkciju izpétei un liela apjoma rekombinantu proteinu razoSanai.

Audums Olnicas

Pieteikumi

Si $anu ITnija ir optiméala izvéle toksikologijai, rapnieciskajai biotehnologijai un bioprodukcijai.
Sinonimi

« CHOK1

« CHOK1

e« CHO cell clone K1
« GM15452

KLASIFIKACIJA

Organisms KinieSu kamitis
Sekss Sieviete
AugSanas TpaSibas Atsperes
Biologiskas drosibas Iimenis 1

RAKSTURLIELUMI
Morfologija Epitélijveidigs

Kariotips

Hromosomu bieZzuma sadalijums 50 Slnas: 2n = 22. Cilindru skaits ir hipodiploids

Laiks, kas nepiecieSams, lai skaits 22 stundas

dubultojas
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IDENTIFIKATORI

Atsauce
Pielagota CHO-K1 suspensija (Cytion kataloga numurs 603486)

NCBI nodoklu identifikacijas numurs 10029

Cellosaurus CVCL 0214

PAZIMES UN UZNEMIBA

Jutiba pret virusiem

Vesikularais stomatits (Indiana), Getah viruss Pret virusiem rezistenti: polioviruss 2, modoc viruss, Button Willow viruss

Reversa transkriptaze Negativs

APSTRADE UN AUDZESANA

Barotne

CD CHO ThermoFisher, bez seruma, gatavs lietoSanai.

Inkubacijas vide 37 °C, 5 % CO,, mitrinata atmosféra. Stnas jakultivé uz orbitalas kratisanas iekartas,
izmantojot Erlenmajera kratiSanas kolbas ar starpsienam, ar atrumu 110 apgr./min.

Papildinajumi
L-glutamins: pirms lietoSanas pievienojiet, lai galiga koncentracija butu 8 mM (parasti 40 ml uz litru 200 mM pamatSkiduma). Tas ir obligati
jaievéro, izmantojot CD CHO 3inas. Stinu suspensijai pievienojiet pretagregacijas Iidzekli attieciba 1:100 un HT piedevu attieciba 1:100.

Disociacijas reagents Neviens

ParstadiSana
Viegli homogenizéjiet Stinu suspensiju kolba, pipetéjot uz augsSu un uz leju, péc tam nemiet reprezentativu paraugu, lai noteiktu Stnu blivumu

uz ml. AtSkaidiet suspensiju, lai sasniegtu Stnu koncentraciju 1 x 105 Stinas/ml ar svaigu kultiras barotni, un sadaliet pielagoto suspensiju
jaunas kolbas turpmakai kultivéSanai.

Sésanas blivums 4 x 105 Sunas/ml

Skidruma atjaunosana 2 Iidz 3 reizes nedéla

Atkausésana un kultivéSana

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KVALITATES KONTROLE UN KRIOKONSERVACIJA

Sterilitate

Mikoplazmas piesarnojums tiek izslégts, izmantojot gan uz PCR balstitus testus, gan uz luminiscenci balstitas mikoplazmas noteikSanas
metodes.
Lai parliecinatos, ka nav baktériju, séniSu vai rauga piesarnojuma, Stnu kultdras katru dienu vizuali parbauda.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_0214

SaldéSanas barotne Ka kriokonservéSanas barotni més izmantojam pilnvértigu augSanas barotni (ieskaitot FBS)
+ 10 % DMSO, lai nodroSinatu pietiekamu dzivotspéju péc atkauséSanas, vai CM-1 (Cytion
kataloga numurs 800100), kas ietver optimizétus osmoprotektorus un metaboliskos
stabilizatorus, lai uzlabotu atveseloSanos un samazinatu krioinducéto stresu.

Uzglabasanas nosacijumi

ligstoSai uzglabasanai flakonus ievietojiet Skidra slapeklr ar tvaika fazi aptuveni -150 I1dz -196 °C temperatdra. Uzglabasana -80 °C
temperatdra ir pielaujama tikai ka 1ss starpposms pirms parvietoSanas uz Skidro slapekli.

Piegades nosacijumi

Kriokonservétas Sanu linijas tiek shtitas uz sausa ledus apstiprinata, izoléta iepakojuma ar pietiekamu dzeséSanas Skidruma daudzumu, lai
visa transportéSanas laika uzturétu aptuveni -78 °C temperattru. Péc sanemSanas nekavéjoties parbaudiet iepakojumu un nekavéjoties
parvietojiet flakonus uz atbilstoSu uzglabasanas vietu.

ZIEDOTAJS

Donora vecums Pieauguso

JURIDISKIE JAUTAJUMI UN DROSIBA

Drosibas pasakumi

Planojot uzglabat kriokvialu Skidra slapeklt turpmakai atkauséSanai, obligati jaievero stingri droSibas pasakumi. Ir nepiecieSami pieméroti
aizsargcimdi un apgeérbs, un, parvietojot sasaldétos paraugus uz skidra slapekla tvertni vai no tas, ir jalieto sejas maska vai aizsargbrilles. Tas
jadara, lai mazinatu traumu risku, ko var radit iespéjamas kriokriovialu eksplozijas, kas var izraisit asu fragmentu izmesanu.

Atbrivojums no atbildibas

Muasu Sunas ir paredzeétas tikai in vitro laboratorijas pétijumiem, un tas nav paredzétas kliniskai vai diagnostiskai lietoSanai, tas nav
ievadamas cilvékiem vai izmantojamas veterinarija. Lietotajiem jaievéro visas piemérojamas vadlinijas un noteikumi par o Stnu apstradi un
izmantoSanu pétnieciba.

Garantija

Uznémuma Cytion més atbalstam savu produktu kvalitati un dzivotspéju.
Més garantéjam, ka masu Snas bis dzivotspéjigas kultivéSanas sakuma 60 dienas péc nosutiSanas no misu razotném.
Més nodrosinam, ka visi materiali atbilst analizes sertifikata un/vai produkta lapa aprakstitajam specifikacijam

Lai iegutu sikaku informaciju, l0dzu, skatiet misu <a href=""/"/Kas més esam/garantija/"" hreflang=""x-default"">Garantijas pazinojumu
NepiecieSams materialu nodoSanas Yes
ligums
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